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Трековая система Basity - ультратонкая система, где световая полоса составляет 
всего 15 мм. Предназначена для монтажа и подведения питания к трековым 
светильникам Basity в сети постоянного тока с номинальным напряжением 48 В. 
Допустимо отрезать сегменты и формировать конфигурации различной формы с 
использованием дополнительных аксессуаров.

2. �����������
�����������������
���������
������������

�‹—˜ž§œŽ‘œ
—‘’‹Ž‘ž

DC 48 V

�Ÿ‹›› ¥‹¤‘’“
–’ —–˜‹§œŽ‘ž

III

«Ÿœ¡’˜‘¦œ›¡‘£
’–¡–£

�Ÿ‘Ž‹, £ �/�/�

�—–›–®
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3. ������������������������

TRX	7�-			B

 ������
������������

•����š�›�œ 
�
¡Ÿ
œ��˜ 	£ 

�����„ µ���

•����š�›�œ œŸž �
¡Ÿ
œ��•� £��–
§
. � ¡�£�Ÿ�¡–� � ¥
•Ÿ©™¡� � œ�¡�š
–�›�—˜ «¡š
� �
 –š�¡.

•�������� 

TRX	7�-		�B

TRX	7�-		�B

•����š�›�œ 
�
¡Ÿ
œ��˜ �£ 

•����š�›�œ 
�
¡Ÿ
œ��˜ �£ 

TRX	7�-	�	B

 ������
������������

•����š�›�œ 
›�–š
�›
�£—˜ 	£ 

�����„ µ���

•����š�›�œ œŸž ›�–š
�›
�£�•� £��–
§
. � ¡�£�Ÿ�¡–� � ¥
•Ÿ©™¡� � œ�¡�š
–�›�—˜ «¡š
� �
 –š�¡.

TRX	7�-	��B

TRX	7�-	��B

•����š�›�œ 
›�–š
�›
�£—˜ �£ 

•����š�›�œ 
›�–š
�›
�£—˜ �£ 

TRX	7�-R-			B

 ������
������������

•����š�›�œ 
¡š©•Ÿ—˜ � ¡
�
Ÿ�£
��œ �›�–�œ��œ�©¯
Ÿ��–© 	£ 

�����„ µ���

TRX	7�-R-		�B

TRX	7�-R-		�B

•����š�›�œ 
¡š©•Ÿ—˜ � ¡
�
Ÿ�£
��œ �›�–�œ��œ�©¯
Ÿ��–© �£ 

•����š�›�œ 
¡š©•Ÿ—˜ � ¡
�
Ÿ�£
��œ �›�–�œ��œ�©¯
Ÿ��–© �£ 

•����š�›�œ œŸž ��œ›����•� £��–
§
. �›�š¢© ¡š©•Ÿ—˜ ™����š�›�œ �£��– ¡
�
Ÿ ��œ �›�–�œ��œ�©¯ Ÿ��–©, 
› ¡�–�š—˜ £�§�� �
¡Ÿ��–¨ �›�–�œ��œ�©¯ Ÿ��–©, � �š•
��¥�›
–¨ �›�– ››�š¢. � ¡�£�Ÿ�¡–� � ¥
•Ÿ©™¡� � 
œ�¡�š
–�›�—˜ «¡š
� �
 –š�¡.
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 ������
������������ �����„ µ���

TRA	7�C-	�B�����¡–�š �šž£�˜
œŸž ›�–š
�›
�£�•�

™����š�›�œ


����›��� �
¥�
¦���� - £�¢
��¦��¡�� ���œ������ �–š�¥¡�› ›�–š
�›
�£�•� ™����š�›�œ
.

*�˜‘–®˜œ’‹±’›ž –’šœŸ¨Ž– ™ ¥‹™‘›‘£–›’‘ –’ ’˜œ®©œ£–Œ– —˜–œ¡’‹.

 ������
������������ �����„ µ���

TRA	7�CL-	�B�����¡–�š ©•Ÿ�›�˜
›�–š
�›
�£—˜

����›��� �
¥�
¦���� -  £�¢
��¦��¡
ž ®�¡�
ª�ž £�§œ© �–š�¥¡
£� ›�–š
�›
�£�•� ™����š�›�œ
 � ��¥œ
��ž 

�›�–�›—¢ ¡�£��¥�ª�˜ ���–�£— Ba sity ��œ �šž£—£ ©•Ÿ�£ �
 �Ÿ��¡��–�.

 ������
������������ �����„ µ���

TRA	7�ICL-	�B�����¡–�š ©•Ÿ�›�˜
›�©–š����˜,
›�–š
�›
�£—˜

����›��� �
¥�
¦���� - ��¥œ
��� ¡��–©š
 � ��š�¢�œ�£ �� �–��— �
 ��–�Ÿ�¡.

 ������
������������ �����„ µ���

TRA	7�CT-	�B�-�¬š
¥�—˜
¡����¡–�š
›�–š
�›
�£—˜

����›��� �
¥�
¦���� -  £�¢
��¦��¡
ž ®�¡�
ª�ž £�§œ© �–š�¥¡
£� ›�–š
�›
�£�•� ™����š�›�œ
 › œ›©¢ 

�
�š
›Ÿ���ž¢: �� �šž£�˜ � ��œ ©•Ÿ�£ 90°.
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�. •‘Ž–—˜–™–š Ž‹¡Ÿ‹šŽ–” TRX�7�-��;

�. �ŒŸ–™–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�CPC-�B;

�. �ŒŸ–™–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�ICPC-�B;

4. �- –®˜‹¥Ž“” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�TPC-�B;

�. �™–š —‘’‹Ž‘ž TRA�7�B-�B;

6. 
‹ŒŸ©•¡‹ TRA�7�EC-��B;

7. �–ŽŽœ¡’–˜ ©ŒŸ–™–” TRA�7�CL-��B;

8. �- –®˜‹¥Ž“” ¡–ŽŽœ¡’–˜ TRA�7�CT-��B;

9. �–ŽŽœ¡’–˜ ©ŒŸ–™–” ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�ICL-��B.

����������������������� ���!���"�����������#�#�� �)�������'��� �$�����(���)�*�(���#�%�����������+��������� ���&�������$��
�'��� �$�����(

1

2

4

7

8

9

3

6

5
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�. •‘Ž–—˜–™–š Ž‹¡Ÿ‹šŽ–” TRX�7�-��;

�. �–ŽŽœ¡’–˜ ˜‹š‘©›Ž“” ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�CL-R�00-��B;

�. �˜ž£–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�IPC-�B;

4. �›’˜‹‘™‹œ£“” ®Ÿ–¡ —‘’‹Ž‘ž Ba sity.

�. •‘Ž–—˜–™–š Ž‹¡Ÿ‹šŽ–” TRX�7�-��;

�. �–ŽŽœ¡’–˜ ˜‹š‘©›Ž“” ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�CL-R�00-��B;

�. �˜ž£–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�IPC-�B;

4. �›’˜‹‘™‹œ£“” ®Ÿ–¡ —‘’‹Ž‘ž Ba sity.

�������������%����������� ���!���"�������������$ �)���!�����%������������������� �����$�����,�����$���*�$�)���%��
�-�������'�����#���)�����������#��� ���$���#�$�����%��������� ���&�������������'��� �$�����(

1

2

4

3

1

2 4
3
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�. •‘Ž–—˜–™–š Ž‹¡Ÿ‹šŽ–” TRX�7�-��;

�. �–ŽŽœ¡’–˜ ˜‹š‘©›Ž“” ™Ž©’˜œŽŽ‘” 

TRA�7�ICL-R�00-��B;

�. �˜ž£–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�IPC-�B;

4. �›’˜‹‘™‹œ£“” ®Ÿ–¡ —‘’‹Ž‘ž Ba sity.

�. •‘Ž–—˜–™–š Ž‹¡Ÿ‹šŽ–” TRX�7�-��;

�. �–ŽŽœ¡’–˜ ˜‹š‘©›Ž“” ™Ž©’˜œŽŽ‘” 

TRA�7�ICL-R�00-��B;

�. �˜ž£–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�IPC-�B;

4. �™–š —‘’‹Ž‘ž TRA�7�B-�B.

1

2

4

3

1

2

4

3
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�. �–š¡Ÿ±¦‘’œ ¡–Ž›’˜©¡ª‘± ¡ «Ÿœ¡’˜–—‘’‹Ž‘±.
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4.�. ����������•
 ������ ������� � ��� ��.� ��

�. •‘Ž–—˜–™–š ™›’˜‹‘™‹œ£“” TRX�7�-��;

�. �ŒŸ–™–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�CPC-�B;

�. �ŒŸ–™–” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�ICPC-�B;

4. �- –®˜‹¥Ž“” ¡–ŽŽœ¡’–˜ —‘’‹Ž‘ž TRA�7�TPC-�B;

�. �›’˜‹‘™‹œ£“” ®Ÿ–¡ —‘’‹Ž‘ž Ba sity;

6. 
‹ŒŸ©•¡‹ TRA�7�EC-��B;

7. �–ŽŽœ¡’–˜ ©ŒŸ–™–” TRA�7�CL-��B;

8. �- –®˜‹¥Ž“” ¡–ŽŽœ¡’–˜ TRA�7�CT-��B;

9. �–ŽŽœ¡’–˜ ©ŒŸ–™–” ™Ž©’˜œŽŽ‘” TRA�7�ICL-��B;

�0. �–ŽŽœ¡’–˜ —˜ž£–” TRA�7�C-��B.

����������������������� ���!���"�������������#��� ���$���#�$�����%��������� ���&�������������'��� �$�����(

1

2

4

7

8

9

3

6

5 10
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8.6. �����Š������

�›œ ¡–£—–ŽœŽ’“ ›‘›’œ£“ —˜‘ ›–®Ÿ±šœŽ‘‘ ™›œ¢ —˜‹™‘Ÿ, ©¡‹¥‹ŽŽ“¢ ™ ‘Ž›’˜©¡ª‘‘ 

ž™Ÿž±’›ž ®œ¥–—‹›Ž“£‘ ™ «¡›—Ÿ©‹’‹ª‘‘.

8.7. �������
�•� ���
����€����

�‹˜‹Ž’‘ž Ž‹ ‘¥šœŸ‘œ ›–›’‹™Ÿžœ’ �4 £œ›žª‹ ›– šŽž —˜–š‹§‘, š‹’‹ 

©›’‹Ž‹™Ÿ‘™‹œ’›ž Ž‹ –›Ž–™‹Ž‘‘ š–¡©£œŽ’–™, ©›’‹Ž‹™Ÿ‘™‹±¤‘¢ ¯‹¡’ —˜–š‹§‘.

�‹˜‹Ž’‘”Ž–œ –®›Ÿ©§‘™‹Ž‘œ —˜–‘¥™–š‘’›ž —˜‘ ©›Ÿ–™‘‘, ¦’– ™–¥Ž‘¡•‹ž 

Žœ‘›—˜‹™Ž–›’¨ ›™ž¥‹Ž‹ › šœ¯œ¡’–£, ›™ž¥‹ŽŽ“£ › —˜–‘¥™–š›’™–£ ‘¥šœŸ‘ž, ‹ 

’‹¡§œ —˜‘ ©›Ÿ–™‘‘ ›–®Ÿ±šœŽ‘ž ™›œ¢ —˜‹™‘Ÿ «¡›—Ÿ©‹’‹ª‘‘, ’˜‹Ž›—–˜’‘˜–™¡‘ ‘ 

¢˜‹ŽœŽ‘ž, —˜‘™œšœŽŽ“¢ ™ š‹ŽŽ–” ‘Ž›’˜©¡ª‘‘.

�‹˜‹Ž’‘ž Žœ šœ”›’™‘’œŸ¨Ž‹ ™ ›Ÿ©¦‹ž¢: œ›Ÿ‘ ‘¥šœŸ‘œ ‘›—–Ÿ¨¥–™‹Ÿ–›¨ ™ ªœŸž¢, Žœ 

›––’™œ’›’™©±¤‘¢ œŒ– —˜ž£–£© Ž‹¥Ž‹¦œŽ‘±; šœ¯œ¡’ ™–¥Ž‘¡ —–›Ÿœ —œ˜œš‹¦‘ 

’–™‹˜‹ —–’˜œ®‘’œŸ± ‘ ™“¥™‹Ž Žœ—˜‹™‘Ÿ¨Ž“£ ‘Ÿ‘ Žœ®˜œ§Ž“£ –®˜‹¤œŽ‘œ£, Žœ 

›–®Ÿ±šœŽ‘œ£ ’˜œ®–™‹Ž‘”, —˜‘™œšœŽŽ“¢ ™ š‹ŽŽ–” ‘Ž›’˜©¡ª‘‘. � ’‹¡§œ ™ ›Ÿ©¦‹ž¢ 

™–¥šœ”›’™‘ž Žœ—˜œ–š–Ÿ‘£“¢ ›‘Ÿ, ™ ’. ¦.: —–§‹˜‹, Ž‹™–šŽœŽ‘ž, ™“›–¡–™–Ÿ¨’Ž“¢ 

˜‹¥˜žš–™ ‘ š˜. ›’‘¢‘”Ž“¢ ®œš›’™‘”, Žœ›¦‹›’Ž“¢ ›Ÿ©¦‹œ™ ‘ ©£“•ŸœŽŽ“¢ šœ”›’™‘”

’˜œ’¨‘¢ Ÿ‘ª, —–™Ÿœ¡•‘¢ Žœ‘›—˜‹™Ž–›’¨ ‘¥šœŸ‘ž.

8.8. �
���������€

�‹”’–Ž‘ �£®�, 98, ŠœŸ¨š›’‘Œœ, �±Ž›’œ˜, �œ˜£‹Ž‘ž, 48�6�

8.9. ��������

��� "Š‹¡œŸ ", ��748�, �–››‘ž, Œ. �–›¡™‹, ™Ž.’œ˜. Œ. £©Ž‘ª‘—‹Ÿ¨Ž“” –¡˜©Œ 

�–Ž¨¡–™–, ©Ÿ. �®˜©¦œ™‹, š. �0/�, ›’˜. �, in fo@maytoni.ru

www.maytoni.ru 

�‹¥˜‹®–’‹Ž– ™ �œ˜£‹Ž‘‘. �šœŸ‹Ž– ™ �‘’‹œ.

�˜–¡ ¢˜‹ŽœŽ‘ž Žœ –Œ˜‹Ž‘¦œŽ.


